zato paroplugi imenujejo, so le za prav velike kmetije,
kakorSnih pri nas na Slovenskem ni. Pervi tak plug je v
dezele nasega cesarstva pripeljal gosp. Schulhof v Banat,
kjer si je sila veliko posestve kupil in be gospodaril ¢isto
po anglezki Segi, to je, z masinami bo oral, sejal, kosil
in mlatil. Nedavnej je prisel tak paroplug iz Anglezkega v
Banat, ki velja 12.000 gld. Prerajtal je omenjeni gospodar,
da se mu bo ta dragi plug dobro splacal, zakaj v Banatu
je sila sila veliko zemlje, pa malo rok (delavcov). Kdor
nasih ljudi v Banat po zito gré, naj skusi, da bo vidil to
kmetijsko cudo!

Gospodinjam Kaj.

(Moz, ki kebre jé). Naj povem, kar sem unidan
v Ljubljani z lastnimi ocmi vidil. Poterjuje pa to, ¢esar
sem ze veckrat slisal, pa nikoli verjel. Sedé na klopi blizo
Tivoli zagledam znanega moza, ki skerbno po tleh nekaj
is¢e, pobira in varwo v steklenico mece, ktero je v roci
derzal. Veckratno potresovanje dreves me koj na kebre
spomni. Grem tedaj tjé in ga pobaram, ¢emu so mu neki
kebri — gotevo za barvo, si mislim. ,0 kaj se“ — za-
verne modro — ,ali ne veste, da pa kebri speceni in
dobro pripravljeni so boljsi kot sirove maslo (puter).“ Sme-
jati se zaCnem in ma ne verjamem, ter ga naprej gledam.
Moz pa le is¢ce kebrov, vsakemu nekaj malega odterga, in
jih, meni kazaje, v usta vtakne in sné, reke¢: ,Ko bi vi
vedili, kako okusni so kebri, pri moji veri, da bi jih tudi
Vi radi zobali®. Teteplentaj! — mislim — temu je pa res
verjeti, sicer bi jih ne jedel kakor kokosi. — Kmalo je
bila steklenica z verhom polna, in vesel jo nas kebrojedec
domu pobrise. — Zvedil sem pozneje od njegovih znancov,
da si ta moz s kebri mnogokrat postreze. Dober tek! —
sem si wmislil. Gospodinje! vé pa si postavite ,kebrovo pe-
¢enko“ v kuharske bukve. L. Tomsic.

Ne nekaj o cerkljansko-tominski cesti,

Naj bode se meni pripusceno besedico ziniti o tej vazni
cesti. Ne pa, da bi s tem hotel verlega dopisa v 22. lista
se dotakniti, temve¢ v cast njegovo moram reci, da je
svojo nalogo na vsako stran lepo izpeljal. Ker mi je kraj
o cerkljansko-tominski cesti do dobrega znan, zelim vse te
kraje se nekoliko s svojimi misli pojasniti, derze¢ se navad-
nega pregovora: ,vec oci vec vidi“.

Pervo in drugo je gosp. pisatelj mozko doversil, pa
tudi tretje je dobro dokazal. Samo k temu bi jez rad se
nekoliko svojih opazk o hribu bukovskem iz Grahovega
do Reke pristavil. Na zahodni severni strani gore je pod-
laga zemlje nestanovitna in usadom podverzena, tedaj na-
turna overa neugodnost kaze, na juzno-juternji strani pa do
Reke, kar so ze ,Novice“ povedale, so melinam io pe-
s¢inam tako wudane tla, da bi se cesta se po velikih in
dolgih zrelih neizmerno mogla viti, in po stermih gricih
brez konca in kraja komaj izpeljati dala, ake bi tudi ne-
uljudna zima, kar pa se komaj kdaj misliti more, svoje
naturne upore pozabila. Zavoljo neugodne in neizmerne
dolgosti bi noben pes tu ne potoval; pa tudi voznikom bi
v noben prid ne bila, ker konji bi mogli v eno mer terdo
vle¢i, tezkih vozov bi pa celéo brez priprege izpeljati ne
mogli. Od Cerkna do Grahovega bi se zivina grozno iz-
pehala, da bi ji 4 ure komaj dosti odpocitka bilo. Na ta-
kosno odpocilo se bo spet dalje podati do Tomina, ali pa
se lozej in blizej na most k sv. Luciji, kjer bi bila draga
postaja in kamor bi se po doverseni cesti tibo ali togov
derdrati dalo; v zimskem casu bi se komaj v enem dnevu
dospeti moglo.

Ako bi pa cerkljanska cesta po pervem nacertu iz
Cerkna pri reki Idrici pod Sembisko goro, do kodar je Ze
od pervih let pretergana v nemar ostala, do mosta sv. Lu-
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cije se dodelala, bi po ti ravnini berzea Kkonjicek v 3 urah
k sv. Luciji pritekel, se na ti polovici pota do Gorice fukaj
okernil in opoéil, na vecer pa lahke popotnik ze lahko v
Gorici bil. Tua od mosta sv. Lucije bi se cesta dala se za
debelo uro skrajsati, ako bi jo po iztoka Idrice v Soce
mojstersko nad Podselo k Platarju z veliko korosko cesto
za pol ure hoda skleuvili, kamor Ze perst Mojstra vseh moj-
strov za vodo kaze. Tako okrajsana cesta bi vsem nasim
hribovecom tominske in cerkljanske okrajne v Gorico in
Terst kaj prilozna bila. Al kaj hocemo k temu pristran-
skemu ravnanju druzega reci, kot ,koliker glav, toliko po-
stav“, kar je rekel enkrat eden, ko je kos kapsovih giav
po gricu izsul, in je vsaka svojo pot doli hitela.

Nekteri bodo te misli morebiti celéo prestransko domo-
ljubje certili, ali zavidljivce in sovraznike nas zmerjali. Al
prepricani smo, da bi nam le kriva sebicnost nekterih take
nasprotovala, ktere je danasnji dan vesvoljni svet poln; zakaj
ko bi ta nespametna siranka ne vkljubovala, kdaj ze bi bili
cerkljansko - tominsko cesto po pervih mislih in djanske
stvorjenem nacertu nasega nekdanjega visokospostovanega
gospoda predstojnika v Tominu zdelano imeli, na kterega
zaukaz se je nas cerkljanski, za to dezeli silno koristno
delo veés iskreni zupan tako mezko in krepko tako dolgo
potegoval , dokler mu wniso premeéni casa popolnoma rok
zvezali. In tako se vedno s tuznim sercom zdihujemo, in
bolje prihodnosti pricakujemo, kdaj nek bo nasa nasprotna
stranka s svojimi vednimi rekarsi naso slavno vladarstve
nehala nadlezevati, da bi nase zedinjene moci celé poterla.

Predragi rojaki! Saj smo vsi le Tominci, rojeni iz ene
in tiste matere Slave. Vkljubovanja in nasprotovanja je za-
dosti. To nam ne bo me cerkljanske ne tominske ceste na-
redilo, ampak nase neizjedinjene moci cedalje poterlo, da
bomo na vsezadnje sami sebi noz sebicnosti zmeraj globo-
keje v osercje pehali, in si take na nobeno stran ne bome
pomagali. Nikar ne bodimo po besedi nasi Tominci, da bi
se dalje po temi tavali, ampak da se nam lu¢ prikaze prave
bratovske prijaznosti, ki nam bo razjasnila prave pot v
korist nasi dezeli. Nasi sobratje Krajnei so nam na nas
pervi glas prijazni svojo roko podali; ne pozabime, da
sloga jacCi, nesloga tlaci. J. Z.

0 slovenskem govornem (parlamentarnem)
Jeziku.

Odkar so se parlamentu (zbornici) vrata odperle, za-
dobila sta jezik in beseda pac¢ pravo veljavo. Kar se bode
koli odslej v derzavi vaznega sklepalo in ustanavljalo, po-
vsod bo ziva beseda imela odlocen glas. Dozdaj se je go-
vornistve cislalo in imelo je nekako polje za svojo delav-
nost samo v cerkvi in soli; al v vseh drugih verstah clo-
veskega djanja je mogocno pero gospodovale. V prihodnje
bo to drugace. Narava ustavnega zivljenja donasa ustmenost
in javnost. To dvoje bo, pocensi od derzavnega in dezel-
nega zbora, pa vse do najzadnje obcine, do najmanjega
druztvica po celi prostorni Avstrii vladalo, ter vse korake
javnega zivljenja ravnalo. Obeta se nam tudi in poleg da-
nasnjih okoljnost ni dvomiti, da se bodo ustmeno obravna-
vale tudi vse nase civilne in kazenske pravde. Bode si
tedaj treba jezike dobro nabrusiti, porece marsikteri. Ver-
jamemo da; mnogo bo veljal odslej dober jezik v pametni
glavi. Na dalje donasa autonomija in ravnopravnost, ki je
po ustavi zagotovljena vsaki avstrijanski narodnosti, da se
vpeljati more in vpeljal bode v javno zivljenje povsod na-
rodni jezik. Brez tega bi bil diplom eod 20. oktobra 1860
in patent od 26. februarja t. 1. le debela laz, kar pa de
zdaj ni podoba, da bi bilo, in ako zelimo v resnici obstanek
Avstrije, ne more biti. Toraj narodni nas mili slovenski
jezik bomo culi skoro zvoneti ne samo po hribih in nizkih
kmeckih kocah, ne samo med branjevkami in po umazanih
druzinskih izbicah; ampak tudi po mestih in gradevih, pe




zbornicah wuradnih, pisarnicah in gosposkih dvoranah ter
bomo enkrat Slovenci ne vec ko trop plasnih, brezpravnih
Helotov, kterim je vsak tujec, ce prav ni imel slame v
glavi, zapovedaval, ampak stali ko samosvesten, vsem
drugim ravnopraven narod. To velja, to bo v resnici lepo, —
porece brez dvejbe vsaki. Al, mili domorodci, pred ne
pride pasemu jeziku ta lepi cas, imamo se eno veliko ve-
liko napoto prestopiti. In ktera je ta? Mi se nimamo par-
lamentarnega jezika. Vi se cudite, jeli je to mogoce. In
vendar je tako. Kdor ne verjame, naj stopi samo v dve,
tri cerkve, pa naj poslusa pridige; ali naj pazi na druge
govornike, ki se vzupajo javno pregovoriti. Vsaki pridigar,
veaki govornik terdi svoje narecje. Najdes ga, ki jo se
prav po gorjanski robi; drugi zavija na Sori ali Kokri tako,
da mislis, da si v Ribnici; nameris se tudi na tacega, da
se ti bo dozdevalo, da je pokojni pater Marko Pohlin na
priznici. Kolikokrat se pnpetl, da se snidejo domorodci iz
Koroskegza ali Stajarskeza in Kranjskega, pa bi radi med
seboj malo po domace pokramljali; ali se vsak boji, da se
mu ne bi drugi zavoelj izrekovanja smejali. Da se tedaj ogne
tej nepriliki, seze raje po diplomaticno nems&cino, ceravno
jo dostikrat zna manje od materinskega jezika. Da na kratko
recem, bila je do zdaj navada, da smo Slovenci svoj jezik
izgovarjali vsaki, kakor smo se ga bili v sveojem rojstnem
gnjezdu naucili. Al domorodci! mislimo si v kterem koli slo-
veunskem sredotocji zbor, v kterega bi prisli poslanci iz vseh
slovenskih krajev, pa bi se zaceli pomenkovati, da bi govoiil
vsaki v svojem domacem bparecji. Tedaj Gorenec po gorenski,
Delenec dolenski, Tominec tominski, pa spet Korosee, Staja-
rec in Istrijanec vsaki po svoje. Res je sicer, da bi se raz-
ameli dobro; al prasam, ne bi li bil tak zbor podobneji teatru,
kakor parlamentu, in njegovo razgovarjanje podobneje smesni
igri kakor resni debati. Kdo tedaj ne vidi v tej neslogi na-
pake od najskodljivejih nasledkov za nase narodno zivljenje?
To more drugace biti. S pota mora ta zapreka p:rlamen-
tarnosti nase, pa naj stane, kolikor koli hoce. Pa kaj je
storiti? prasate. Tu bo tezko pomagati, porecete; od kod
vzamemo za vse eno izreko? Ne bojte se, mili domorodei!
Ako Bog da, premagali bomo tadi to tezavo, kakor smo jih
ze mnogo. Kako tedaj? Odgovor je: Izgovarjajmo
svoj jezik, kakor ga pisemo. Tako je parlamentarni
nas jezik gotov. Ni nam treba druzega, kakor samo terdne
volje, da se brez bojazni poprimemo in doslednje derzimo
tega nacela. Zdaj izgovarjamo na pr. besedico, ki jo pi-
semo: prisel (od glagola pridem) nekteri: pr8av, drugi
prsev, tretji prsov, ceterti prsu, peti prisa, Sesti
persa, sedmi prsel, osmi prisel itd. brez konca in
kraja. Zakaj ne bi rekli vsi enake: prisel?

Tako bi se zedinili v izreku oa enkrat vsikoliki Slo-
venci, in prestal bi na hip izgovor nam biti spodtikijej v
mejsebnem pomeonku. Na ta nacin dobimo precej ne samo
eden edin govorni jezik za cerkev, solo, pisarno in zbor-
nico, ampak tudi salonski jezik za nase gosposke druztva.
Po pisateljevem mnenji je tudi edino sredstvo, da se pri-
kupi nas jezik tudi lepim gospém in gospodiénam in zlahuni
gospodi. Dokler bo nas jezik gledé izgovora prostak, bodo
mu zmirom na gospoéskih dvorih vrata zapirali. Kajti izobra-
zeni, gospOski clovek se hoce tudi v govoru lociti od pro-
stega. Pa mi bi po tem pota v jezicni zadevi ne bili samo
popolnoma oskerbijeni za doma, temvec bi imeli tudi na-
sproti nasim soplemenim bratony pa jugu in severji jezik,
da bi nam govorecim ne bilo treba se nikogar sramovati, in
poverh tega bi nas vsak dvakrat loze razumel kakor zdaj.
Kako zalostno, pa tudi ponizevavno na pr. je, kadar se
Slovenec 8 Hervatom, Cehom ali drugim Slovanom v raz-
govor pusti, pa ko ta cversto in ponosno v svejem narecji
besede sipa, nas Slovenec, kakor da cuti svojo slabost in
onega premoznost, plaho popusti precej svojo slovensko go-
vorico, ter se zacne za onim spakovati, podavajoc si tako
o slavecini sam najjasneje: testimonium paupertatis. Al to
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je cisto naravno. Ne upamo si mi Slovenci z dozdanjo
kmecko, neotesano izreko med blagozvoneée glasove druzih
Slavjanov. In kdo bi nas tudi razumel, posebno nas Kranjce
in Ko:osce, ki zverh drugih napak, Se polovico glasnikov
poziramo. Ako bi pa govorili, kakor pisemo, to bi se nam
ne bilo treba strasiti ne Ceha, ne Hervata, ne Serba; naj-
manje pa Rusa in Rusina, s kterim se ne samo v besedah
ampak tadi do malega v naglasu (akcentu) ujemamo. Po-
steno, ponosno in umevno bi mogli v svojem narecji vsa-
kemu odgover dati. Pomislimo se, kako bi se potem ucen_]e
nasega Jez1ka olajsalo tudi tu_]com, kteri se zdaj po pravici
na tezave v izgovoru nasega jezika tozijo. Pisatelj je sam
na svoje uho cul, kako ]e Nemcon drugemu pripovedoval,
da nas jezik po knjlgl se ni tako barbarski; yaber die
Aussprach!% (izreka) da je neprebavljwa. Popolnoma
Nemcon gotovo nima krive. Pa ravno to okoljnost, ktera
se tice Nemcov, moramo mi Slovenci malo bolj uvaziti.
Nemci so se namrec v takih casih sém ter tj¢ jako med
nas pomesali, ter bodo zdaj, ko se pri nas vpelje narodni
JGZIk v solo, pisarno in zbornico, primorani, da se ué¢é na-
sega jezika. Kolikor jim bomo tedaj bolj zlajsali ucenje,
tem manj se mu bodo ustavIJall.

Ta nacin izgovarjanja nasega jezika tudi ni tako cuden
in nov, kakor bi se utegnilo komu zdeti. Vsi provincialni
Helvau, ki se po ucenih linguistih po pravici nam Sloven-
com prlstevajo, lZ"OVﬂl‘ja_]O besede ravno tako, Kkakor jih
mi pisemo. Pa ni li tudi v sedanji Slovenii mnogo Kkrajev
in mest, v kterih se izgovor od pisme le malo razlocuje.
Necemo govorm od C‘ehov, Slovakov, Serbov in druzih
Slavjanov, ki vsi lZ“‘OVﬂI‘Jﬂ_]O, kakor se pri nas pise. Tedaj
bi se po tem npasvetu mi Slovenci ne zedinili samo med
seboj, ampak tudi z vsemi druzimi, kar nas je sinov slovece
matere. Toda po nasem mnenji, ako se tega nacina po-
primemo, ne bodimo polovicarji, ampak izpeljimo pravilo:
govori, kakor pises — brez izjemkov. Saj _]B to naj-
loze, in mogli bi se drugace zaplesti v prepire in pravde,
kterim ne bi konca bilo.

Omenimo le Se en ugovor, ki bi nam ga mogel kdo
pasproti postaviti, namre¢, da bi se mi na ta pacin nasemu
kmetu odtujili, da nas ne bi razumel.

Mi mislimo, da to ne malo ne. Saj vidimo, kako nasi
najprosteji kmetje molitvene in druge njihovim zapopadkom
primerne bukve beré brez spodtike, ceravno so vse v nasem
kojizevnem jezikm pisane. Ako se je pa moglo kmetove
oko tega navaditi, zakaj se ne bi naucilo tudi njegovo uho,
saj je dusna zmoznost v oCesu in usesu in v celi glavi
ena ter ista.

Pristaviti s5e moramo, da kmeta samemu olikan C¢ist
jezik bolje dopada, kakor sirova izreka, ter on, Ceravno bi
gorjauec bil, malo spostuje gospoda, ki jo le po gorjanski
reze. Skusil je pisatel) sam, ko je kakor dijak prisel iz
Dunaja domu na kmete, in zacel bolje po Kkujizevno izgo-
varjati, kakor se je bil na Dunaji v drauzbi druzih Slav-
janov navadii; al kmetje pri tem niso debelo gledali ali
rekli, da je gerdo; temvec se jim je takosna izreka dopa-
dola, in bilo je veckrat od njlh cati: ,Dete, kako lepo
kranjeki govorl.’“ Kmet v svoji naravni prostoti misli sam,
da mora ucen clovek tudi lepsi in cisci jezik govoriti, ter
se, kakor v druzih obzirih, tako tudi v govorjenji razlocevati.

Velika tezava poleg vsega tega, bo potlej se z na-
glasom, ker ga dozdaj se tudi v knjigi nimamo, in vendar
je v govorjenji naglas od najvece vaznosti. Al upamo, da
se med Slovenci najdejo taki mozje, ki nam bodo tudi cez
to zapreko pomagali.

Da bi se pa ta nas nasvét od vseh strani prav zrelo
pretresel in patanko presodil, ter da bi se potem, Kkar je
potreba, tako zivo in siluo izversevanje z zedinjenimi mocmi
poprijelo, lepo prosimo iskrene nase domorodce, da bi bla-
govolili se kteri svoje vazno muenje izreci.
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